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Jdlijbs/a Jakim.
Przebywszy wielki goSciniec i pogardne rzuciwszy
spojrzenie na wiejskie domki kupcoéw londynskich,
* dwu-stopowym ogrodkiem, zagrzebanym w kurza-
wie, obracasz si¢ na lewo, i szedlszy dosyci dlugo,
zostawujac na boku owe ogromne dwu-pigtrowe po-
wozy, co cale hrabstwa na sobie dzwigaja, przyby-
wasz do malenkiej rzeczki, ukrytej w trawie, ktorej
powolnie ptynace zielonawe wody, odbijaja wswem
zwierciedle duze woly i pastu.ba migkko rozeia-
gnionego pod wierzba, jak niegdy$ skotopasy Wir-
giliusza', tylko, ze zamiasi§piewac, wygwizduje uwer-
tur¢ z teatru Covent Garden, lub zajada soczysty
bifsztyk, mito$nie spogladajac na swoja trzode.

Ta wioska oblana woda, cen prom skrzypiacy i
ten diugi zwierzyniec, peten stuletnich dg¢bow,
zdejmij kapelusz i gl¢boki oddaj pokton, — jest-to
Strafford; a ta malenka rzeczka, to Avon!— Poklon
wam biate domki, ciemne dg¢by, lekkie fale, wpo-
$rod was to Szekspir pierwszy raz w szranki swego
zawodu wystapit. Spytaj rzezniczych chtopcow z
okolicy; dumnie podniosa glowe, ; rzekng dumnj;e.
— »Will, nasz towarzysz Will, dobry nasz Will! oto
jego chata, Milordzie.*

Go-za chata! lecz zyje jeszcze. Lord Nordhampton

ybcial jg zakupie, a’y umiesci¢ w swoim zwierzyn-
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cu, naprzeciw pomnika ulubionej wyzfirzkj; lecz
wioska nie chciata jej sprzedad, tatwiejby mu byto
zakupie Paithenon i $wiatynie greckie. Dla praw -
dziwego Anglika, Grecyja, dopiero po Szekspirze,
ma jakas$ ceng. Jezli ci si¢ podoba, zapukaj zusza-
nowaniem do drzwi, a dobra staruszka ci otworzy:
ujrzysz ne¢dzne drzwi, ktérych podwoje czgsto juz
byly zmieniane; aten biedny prog kamienny! wklest
ciekawych ttu-

m¢ jiii W ziemi¢ pod stapieniami

mow. Lecz otéz istaruszka. Mown — *Wejdz Mi-
lordzie.*
Biedna chata!— Styszeliscie zapewne owe fran-

cuzkie powiastki, w ktorych ogry jludozercyj po-
zeraja dzieci irozdymaja nozdrza, mowiac; » Wietrze
Swiebe mieso!* Wziglibys$cie chirte, w ktorej si¢ n -
rodzil William, zajame¢ jednego ztakowych ogrow.
Z¢ézerwieniate mury $wiadczg jeszcze, iz bvly kiedys
krwiag splllskane; nie jest-to piawdziwa czerwono$¢,
tylko jaka$ jasna czarno$¢! jak rdza Starego noza; a
po s$cianach stare baki, zdajace si¢ jeszcze czekacd
¢wierci pobitych ofiar; strach patrzacych, przejmu-
Kaliban.o-
dziany tuska rybia, wydajacy przygtuszone, ohydne

je, czy Kahbao nie wyjdziesz-tej jamy.

Atle cozby tu miata robi¢ ta szkaradna
Aiboz-to S/<kspir

cbrzakania.
ryba? Al przez Krolowe¢ Mab!
nie wigksze tworzyl dziwolagi; jeszcze wigksze na-
plott medorzerzrosci, nizeli r\by biesiaduiare w rze-
zniey, zmieszal pieklo z niebem, poz.iprzegal pwlne

koniki do ci¢zkich wozow, stawit Falst ffa obok



* Ksigciem Henrykiem, z pigknej cyganki zrobil za-
konnicg¢: wesoly i okropny, pies i wilk, bozyszcze i
cztowiek, zawsze czlowiek, wtedy nawet, gdy jest
bozyszczem,
cztowiek.

a jednakze raczej bozyszcze, nizeli

Teraz mi pokaz sypialng komnatg, dobra staru-
szko; niechaj obejrze¢ catly dom Williama!

— Ach moj Boze! Milordzie, wschody si¢ wala,
swierczby zaledwo o$mielil si¢ po nich wdrapaé.
Patrz, Milordzie, na te dlugie pajeczyny, t¢ nagro-
madzong kurzawe, ten zapadly putap, te szerokie w
$cianach szczeliny; a toc-to si¢ wszystko nie diugo
zawali ! to jeszcze czarniejsze, nizeli chata aptekarza
w Piomeo iJuliecie. Zadnejjednak watpliwosci nie
podpada, iz ow wielki cztowiek sypial wtej komna-
cie; przed dziesieciu laty widziano jeszcze na S$cia-
nach duze W, polaczone sercem zduzem 2?; wszy-
stkie Ladys wpisywaly t¢ cyfr¢ do swych Album; $cia-
ny pelne sg wierszy we wszystkich jezykach; to praw-
dziwie wstyd, iz tak pobaagrano te szanowne mury:
ale teraz nikt tam nie wchodzi, trzebaby prawdzi-
wie wieszczki, cobysi¢ wdrapata nazmorszate seho-
dziska. — [ to mowiac, staruszka, wydata glebokie
westchnienie z?tu.

Dzien byt wtasnie na schytku, wiatr jesienny je¢-
czal przez zzobtkniate drzewa, rzeczka rozjawiala
zdala szmer swodj uroczysty. Siadlem na dg¢bowym
pienku, na ktérym niegdy$ siadat Szekspir, nadsta-
witem ucho na toskot dochodzgcy ze dworu; stu-
chatem cicho$ci panujacej wgdrnem pigtrze, gdym
postrzegt przez szpar¢ w pulapie, nie, nie bylo-to
omamienie, gdym postrzegt nagte $§wiatto, blada, nie-
pewna jasnosé. Postyszatem stapanie ludzkie.

— Oto6z znowu Sabbat si¢ zaczyna, —e zawolata

staruszka i uciekta zatrzasnawszy drzwi za sobg.

Co-za widzenie! Postrzeglem Londyn, okolony
gestag chmura dymu, i przerzniety wstega; Tamizy.
Byta czwarta godziua i mieszczanie szli na walki nie-
dzwiedzi; by li-to juz bogaci kupcy w obszernych ka-
peluszach, zamaszystych sukniach, z czerwong twa-
rzag 1 dobrze natadowanym trzosem; w pej samej
chwili przechodzit pigkny mtodzieniec, ubogi i bla-

dy, majacy pocoér zbiega! -Potrzymaj i«i konia*,

moéwit do niego jeden zmieszczan, »a dam ci za to
jeden penny.* I mlodzieniec trzymat konia przede
drzwiami widowni, sam mowiac do siebie: »Ato cos
dobrze si¢ zaczyna.!* — Potem miody nasz koniuszy
uktadat sonet mitosny; czytal wiersze Owidiusza i
powiesci Plutarcha. Wspomniano mu o dwéch ro6-
zach, obu tak bardzo zakrwawionych, rézowej i bia-
tej; woéwczas-natchnienie owtadngto go jak Sybille:
ilez to tez! ilez-to krzykow! ilez-to wscieklosci!
A teraz wchodzi Lord Leycester, ze $lachetna pod-
wiazka na kolanie. Opiekuj si¢ biednym poeta,Mi-
lordzie; przemoéw za nim stéwko do Krdélowy Mab,
I Krélo-

wa wspomozna r¢ke podata wielkiemu poecie, a

do Westalki siedzgcej na tronie Zachodu.

dzieje trzech krolestw rozwingly si¢ przed oczami
catego ludu; czarodziejstwo jest w Albionie takze
historyja, Duchu powabnego Ariela, spocznij na ser-
cami nasz-ych dziewic; niechaj zlosliwy Puck snom
naszym przewodniczy, i przebudza nas wsérod ma-
rzen nocy letniej, aby nam pokazaé, jak tioc jest pig-
kna! Szekspir wszystkiego dokazal; wystawil nam
umierajacego Brutusa; tryumfmatki Koryjolana; wy-
tupit oczy mlodemu Arturowi. Konstancyja, Des-
-.dumona, Julietta, Oktawija, co-za kobiety! co-za dra-
maty!

A ja widziatem tych vvszyslkich bohateréw, te
wszystkie kobiety; styszatem caly ten gwar poety-
czny; byl-to zmigszany, zawily taniec, rozgtosy sta-
wy 1 wojny, westchnienia mitosci, rozpaczne okrzy-
ki izale rodzicielskie. — 1 ktéz lepiej pisal dzieje,
jak Szekspir? I czemze jest plynna proza Humego,
obok tej prozy metrycznej i zywej, obok tej namig-
tnosci, co si¢ unosi izapata? — Ach! pozostancie ze
mna cienia! pozostancie w waszych §wiatecznych sza-
lach, pozostancie z tg §lachetna postawa! Jestem An-
glikiem, i wiele widzialem rzeczy. Lecz nigdy nic
pickniejszego nie moglem =zamarzy¢, jak to litera-
ckie widzenie. Zwazcie dobrze, iz nie spatem, ze
oczy miatem otwarte, ze co chwila mowitem sobie:
*Czyz:mi si¢ $ni 7* — i ze w najzupetniejszej spokoj-
no$ti styszatem ciaggle szelest wiatru i szmer Awonu.

Lekki obloczek, oderwany z niebios sklepienia,
wyrwalt mnie wszystkim tym urokom. Ksi¢zyc prze-

zierajacy przebL dach dziurawy,, przestat oswiecaé



strychy, nadawaé sprzgtom pozdér starodawnych

kosztowno$ci, ozywia¢ owe dlugie stupy i przyo-
bleka¢ je szata niewinnos$ci, jak zamkowa oblubie-
nic¢ czaséw uptynionych. Wszystko znikngto, wi-
dziatem tylko drzwi otwierajace sig, a we drzwiach
staruszke, ktora pobieglta zawotaé sgsiada, jednego
z najmocniejszych duchow calej wioski, ktory w
dniach owych dziwnych zjawien, rady i pomocy jej
uzyczat.

«— Od przesztej jesieni, — powiedziala mi sta-
ruszka — zaczgltam spostrzegaé owa nagta §wiattose,
ajednakze wszystkie okiennice sg pozamykane. Kie-
dy si¢ gorna izba o$wieci, stycha¢ hatas glosow i
stapan Judzkich, ostatni ryk cielcow zarzynanych i
drganie mtodych kozlat, obdzieranych ze skéry. Sta-
ry-to rzeznik tak straszy} znachodzi znowu syna w
dziwnesn zamy$leniu i bie go za to. Jaoto, co do
was mowig, Milordzie, widziatam, tarn ot pod stVy-
chem. skaczaca sarng, ktora zabil biedny William,
w wielkim zwierzyncu, ktoéry Pan idac tutaj pewno
widziate$, a ktora to tyle na niego sprowadzita bie-

dy! Doprawdy, doprawdy, smutne-to sg rzeczy!

Z zalem opu$cilem t¢ chatg. Przede drwiami sta-
o drzewo juz stare, ozdélcone nie jedna jesienia,
z6Ite i czerwonawe, jak liScie wawrzynu piorunem
ugodzone. — Jest-to oebiomek drzewa Szekspira,
— rzekla mi staruszka}  powiadaja, iz dawniejsze
lak byto wielkie jak goéra-, i musiato by¢ w istocie
bardzo wielkie, bo Pan znajdziesz jego cate kawaty
po wszystkich zamkach Yorkshiru i Nortliuniberlan-

dyi, a ot i mdj sasiad ma icb caly dom pelny.

— Na panskie ustugi, Milordzie,— odpowiedzial
sgsiad.

* wydoby!l z kieszeni dosy¢ spory kawat bukszpa-
% wystrugany w ksztatcie wie$niaczej multanki,
starozytnego godta klasycznej poezyi, naiwnie za-
stosowanego do poezyi Szekspira, Jowisza tegocze-
snego Olimpu, ktorego dotad nikt nie mégt dosig-
gnaé w Anglii, wyjawszy Ryrona, a moze i Walter-

Skotla-

PzYSLOWIA ARABSKIE.

Jezli ptzyjaciel twoj jest z miodu, nie zjedz,-ze go
catkiem.

Spizarnia cierpi na tern, gdy kot i myszy zyja
w zgodzie.

Kiedy si¢ dostaniesz do kompanii jedno-okich. u~
dawaj takze jedno-okiego.

Jezli nie mozesz dokaza¢ wszystkiego, to jednak
nie racyja, azeby$§ wszystko zaniechatl.

Skoro wyrzekniesz stowo, to stowo panuje nad
tobg; lecz dopoki go nie wyrzekniesz, ty nad nieia
panujesz.

Pen, co zrozumie¢ nie moze spojrzenia, nie zro-

zunii takie wytlumaczenia,
niejszego.

chociazby mnajobszer-

Pozyczane suknie nie grzeja.

Potrzeba rozwija izaostrza dowcip.

Najlepsi przyjaciele sa ci, co si¢ wzajemnie pobu-
dzaja do dobrego.

Najlepszem towarzystwem w chwilach wytchnienia
jest dobra ksiazka.

Najlepsze odwiedziny sa najkrotsze.
Nie odbywaj podrézy na siodle sasiada.
.Mozna si¢ poslizgna¢ nawet w tipcu.
Wyrywa zab psu, a sam szczeka.

Nauki sg zamkami, do ktéorych wuczenie si¢ jest

kluczem.

Zaciggaj rady od wigkszego i mniejszego od sie-
bie, a potem wtlasne utworzy sz zdanie.

Najgorsi ludzie s3 ci, co nie zwazaja na zle im
wyrzadzone.

Muty poszlty prosi¢ o rogi, a wrocily bez uszu.

Nieraz jezyk ucina glowg.

Przez wazki row kazdy potrafi przeskoczy¢.

S 1 ERPIEN .

Miesiac ten, zwany u nas od sierpa, gdyz W nim
przypadaja zniwa, przed Cesarzem Augustem zwatl
si¢ u Ozymian Sex/His, gdyz byl niegdy$ széstym



miesigcem w roku; podzniej Rzymianie nadali mu
miano Augustus, na cze§¢ gtowniejszych wypadkow
Augusta, spetnionych w ciagu tego miesiaca, jak np.
pierwszego konsulatu, trzech tryumféw, zdobycia
Egiptu, zakonczenia wojen domowych. Poé6zniej Ne-
ron, przez nasladownictwo, chcial nazwaé sierpien
Neroneus.

Grecy obchodzili w tym miesiacu, w lesie Nemej-
skim, .igrzyska Nemenskie, ustanowione przez Her-
kulesa.

W Rzymie obchodzono* w dzien Idoéw, uroczy-
sto$¢ niewolnikéw i shizebnic, na pamiatka urodze-
nia Serwiusa Tulliusa, syna niewolnicy. W tymze
miesigcu zabijano takze psa; a zwyczaj ten zdaje si¢
mieé¢ styczno$¢ z wzigciem Kapitolu: byta-to kara
za milczenie psow, ktore dnia tego zapomniaty zwy-
klej swojej czujnosci.

AhABowm i MACHY.

Zbyt to jest pospolitym btedem, przyjetym nawet
przez znaczng liczb¢ dziejopisdw, inigszattie Arabow
s Maurami, i uwazanie ich za ludy zjednego pocho-
dzqce szczepu. Arabowie sa Azyjanami: posSrodku
nich-to zrodzita si¢ wiara Mahometa; oni to pier-
Mau-

rowie, czyli' Morowie, s3 ludy afrykanskie, nawroé-

wsi rozkrzewili ja po Azyi, Afryce i Europie.

cone do Mahometanizmu przez Muzulmanéw Ara-
Réw. Maurowie o tyle wigc sa Arabami, jak Goto-
wie, Ft ankowie,Burginijonv,Looibardowie, ktorzy od
Rzymian przyjeli wiarg chrze$cijanska, byli Rzymia-
nami. Przeciwnie* doczesne panstwo Mahometa zni-
szczone zostato przez Maurow 1 Turkow, ktorzy
przyjeli roahometanizm , podobnie jak Cesarstwo.
Konstantyna zniszezonem zostato przez barbarzyn-e
UOW, ktorzy przyjeli wiare chrzescijanska.

ROZTRZEPANY.

Stary Tbornton, Dyrektor teatru Angielskiego, byt
zawsze szczegOllniej roztrzepany. Czgsto wtlozyt o-
ibiedwie poficzochy na jedna noge¢ i potem, przekli-
najac, szukal ponczochy na druga. Pewnego dnia

Aano tau przy stole kielich * podwéjnem dnem kuu

sztownem, z ktéicgo napdj wlany pod stol sie¢ wy-
lewal. Thornton napeiniat kielich iprzecierai o-
czy, czy nie $pi, i dziwi) si¢, ze przy takiej pracy kfe4
beli b\l zawsze prézny. — Raz poszedl na poczte
dowiedzie¢ si¢, czy nie ma listu do niego:-— “Jakie
nazwisko. Panie Dobrodzieju?« — zapytal go na
poczcie ekspedyjujaey listy.-—J kie nazwisko! Na Bo-
ga! tyle main interesé6w, ze o tern zapomniatem. Jt
tu powrdce.— Odszedl o kilka krokow odpocztt,
wtem napotyka go znajomy, klaniajac si¢ wota: —
*Dzien dobry, Panie Thornton !«— Ach! dzigkuje,
mojdogi! — odpowiedziatl;— wydobyte§ mnie z
wielkiego ktopotu! — To mowiac, powrdcil, pyta-
jac sie na poczcie, czy nie ma listu do Pana Thornton,

P ANDE KT A.

Rakopism Pandektow czyli Kodeksu, obszerny 6w
zbior praw rzymskich, ktéry natchnat wigksza czese
prawodawstwa tegoczesnego, dtugo zwany bvl Pan~
dektamifloren tyhakiemi. Pierwotny r¢kopism zna-
lezionym byl okoto. r. 1,150,. podczas rabunku A-
tnasshii, a Cesarz Klolaryusz podarowal go miastu
Pizie. Fiorentezvko wie opunowali Pizg¢ i przenies$li
rekopism do Floreneyi, gdzie ztozony zostat w wspa-
niale przyozdobionym gabinecie, okryty purpuro-
wym, pokrowcem, sklnigcym zlotemi klamry, naro-
znikami, frandzla, i nabijany z tegoz metalu goz-
dzikami i rozmaitemi ozdoby w guscie 6wczesnym.
Powierzono straz jego Bernardynom, ktorzy tylko
w pewne dni roku pokazywali go, jak osobliwos$¢

jakowa..

F ARBY CHINSKIE;

Mocno rozstawiono po calej Europie pigknos¢ i
zywos$¢ farb chinskich; jakze zadziwi teraz wiado-
mos$¢, ze chinscy arty$ci (przynajmniej w Kantonie ,
ubiegaja si¢ za farbami z angielskich fabryk, ktore
tam w wysokiej stoja cenie! To mi przypomina a-
negdote o pewnym Angliku, ktory kupit w Kantonie
elegancki lond\riski 2> gar, ito niezmiernie drogo,
przywiozt go do Anglii, jako probe chinskiego ze,,-
garmislrzostwa.



